SUTARTIS Nr. PIRK-

2022-/1-
Alytus

UAB ,,Dzikijos vandenys®, kurios registruota buveiné yra Pulko g. 75, Alytus, ;mones
kodas 149566841, toliau vadinama uZsakovu, atstovaujama direktoriaus Jurijaus Cerviakovskio, ir
UAB ,,Nerda“, kurios registruota buveiné Nemuno g. 24, Zaunieriskiy k. , Alytaus r., jimonés kodas
302580971, toliau vadinama vykdytoju, atstovaujama direktoriaus Nerijaus Pilecko, toliau
uzsakovas ir vykdytojas abu kartu gali buti jvardijami kaip Salys, o atskirai — kaip $alis, susitaré ir
sudaré $ig sutartj (toliau — sutartis):

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Sia sutartimi vykdytojas jsipareigoja sutartyje nustatytomis sglygomis, laikydamasis
teisés aktuose jtvirtinty reikalavimy ir geriausios praktikos, atlikti buitiniy nuoteky tinkly Liskiavos
g., Alytuje, statybos darbus (toliau — darbai), o uZsakovas jsipareigoja uZ atliktus darbus sumokéti
nustatyta pinigy sumg $ios sutarties numatytomis sglygomis ir terminais.

2. Paskirtis — buitiniy nuoteky tinkly klojimas Ligkiavos g. individualiy namy i$vady
prijungimui prie centralizuotos nuoteky sistemos.

3. VamzdZiy skersmuo d200. Preliminarus tinkly ilgis — 116 m.

II. SUTARTIES KAINA

4. Sutarties kainos apskai¢iavimo biidas — fiksuotos kainos.

5. Pradinés sutarties verté —21000,00 (dvide$imt vienas tiikstantis) Eur be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM).

6. I pradinés sutarties verte jskaiGiuoti visi mokeséiai bei visos kitos vykdytojo patirtos ir
(ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés i§laidos ir mokes¢iai, susije su darby atlikimu.

7. Pradinés sutarties vert¢ dél kainy lygio poky&io, mokes¢iy pasikeitimo nebus
perskaifiuojama ir keiiama.

8. Pridétinés vertés mokestis skaiCiuojamas pagal galiojan&ius Lietuvos Respublikos teisés
aktus, susijusius su sutarties vykdymu.

III. APMOKEJIMO SALYGOS

9. UZsakovas uZ atliktus darbus atsiskaito mokéjimo pavedimu per 30 dieny po atlikty darby
priémimo perdavimo akto pasira§ymo ir PVM sgskaitos faktiros gavimo dienos.

10. ISankstiniai mokéjimai nenumatomi.

11. Vykdytojui avansas nemokamas.

12. UZsakovas mokéjimus atlicka pavedimu | sutarties XIV skyriuje nurodyta vykdytojo
banko sgskaitg.

13. UZsakovas turi teis¢ neatlikti atitinkamo mokeéjimo kol vykdytojas iStaisys triakumus
jeigu:

13.1. sgskaitoje nenurodytas sutarties numeris ir jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga
suma;

13.2. sgskaita pateikiama ne elektroninémis priemonémis;

13.3. atlikti darbai neatitinka sutartyje nustatyty reikalavimy;

13.4. kitais sutartyje nustatytais atvejais.



14. Vykdant sutartj, sgskaitos faktfiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés
sgskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j
Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sarao paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy
sgskaity faktiiry standartas), teikiamos vykdytojo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy
saskaity faktiry standarto neatitinkan¢ios elektroninés saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos tik
naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis (elektroninés paslaugos ,,E. saskaita“
svetainé pasickiama adresu www.esaskaita.eu). UZsakovas elektronines saskaitas faktiiras priima ir
apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,.E. saskaita“ priemonémis, iskyrus Lietuvos
Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo 34 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus.

15. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su sutartyje nurodytais
subrangovais tokiomis sglygomis:

15.1. sudarius sutartj, vykdytojas, ne véliau negu sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja
uzsakovui rastu pateikti tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir
nurodyti ju atstovus. UZsakovas taip pat reikalauja, kad vykdytojas informuoty apie minétos
informacijos pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos
jis ketina pasitelkti véliau;

15.2. uzsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos apie subrangovus
gavimo dienos rastu informuoja subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

15.3. subrangovas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasyma
uzsakovui. Kai subrangovas iSreigkia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma
triSalé sutartis tarp uZsakovo, vykdytojo ir $io subrangovo, kurioje aprafoma tiesioginio
atsiskaitymo su subrangovu tvarka, atsiZvelgiant j sutartyje ir subrangovy sutartyje (sudarytoje tarp
vykdytojo ir subrangovo nustatytus reikalavimus;

15.4. triSal¢je sutartyje atsiskaitymo su subrangovu tvarka bus nustatoma vadovaujantis Sioje
sutartyje numatyta atsiskaitymo su vykdytoju tvarka;

15.5. vykdytojas turi teis¢ priestarauti nepagrjstiems mokéjimams subrangovui, pateikdamas
uzsakovui ir subrangovui rasti§ka tokio priestaravimo pagrindima;

15.6. subrangovui negali biiti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subrangovui gali
biti atlickamas tik po to, kai uZsakovas priims darbus. Kilus ginéui tarp vykdytojo ir subrangovo,
jie ginCus sprendZia savarankiSkai, uZsakovui nedalyvaujant. Subrangovui i¥mokéty sumy dydZiu
yra mazinamos vykdytojui mokétinos sumos.

IV. ATLIKIMO TERMINAS IR VIETA

16. Darby atlikimo terminas — ne ilgiau kaip 1 mén. nuo sutarties pasiraSymo dienos.
17. Darby atlikimo vieta — Ligkiavos g., Alytus.

V. SALIU TEISES IR PAREIGOS

18. Salys jsipareigoja:

18.1. vykdant sutart] visa gauta informacija naudoti tik su sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymui, uZtikrinti i§ kitos Salies gautos ar su sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal sutartj laikoma visa vykdant
sutart] gauta ir (ar) suZinota informacija apie kita Salj, jos darbuotojus, klientus ir pan.
Konfidencialumo reikalavimai galioja sutarties vykdymo metu ir neribota laikg po jo. Salis,
paZeidusi Siame sutarties papunktyje nustatytus jpareigojimus, privalo atlyginti kitos 3alies patirtus
nuostolius. Sio punkto paZeidimu nebus laikoma atvejai, kai Sig informacijg, vadovaujantis teisés
aktais, alis privalo pateikti teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti viesai;



18.2. be kitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, informacijos apie §ig sutartj
jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Si nuostata galioja sutarties vykdymo metu ir neribotg laikg
po jo.

19. Vykdytojas taip pat jsipareigoja:

19.1. nuosekliai vykdyti sutartj, nustatytu terminu atlikti darbus, atlikti kitus jsipareigojimus,
numatytus sutartyje, jskaitant ir darby trikumy Salinima. Vykdytojas pasiriipina visa biitina jranga,
darby sauga ir darbo jéga, reikalinga sutarties vykdymui;

19.2. nedelsiant pranesti uZsakovui rastu, jei jis negali atlikti darby sutartyje numatytais
terminais, nurodant objektyvias priezastis, dél ko darby atlikimas véluoja;

19.3. uztikrinti, kad sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo
metu nebuvo tikrinama vykdytojo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo
tikrinama ne visa apimtimi;

19.4. laikytis visy galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Vykdytojas garantuoja uZsakovui patirty islaidy ir (ar) nuostoliy
atlyginimg, jei vykdytojas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to
uzsakovui bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai prie$ uZsakovg;

19.5. uZtikrinti, kad vykdydamas sutartj nepazeis jokiy tre¢iyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius uZsakovui, atsiradusius
del bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél konfidencialumo paZeidimo, autoriniy teisiy, patenty,
licencijy, bréZiniy, iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél uZsakovo kaltés, o taip pat
sumoketi visus su tuo sietinus mokescius ir (arba) galimas baudas ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo uzsakovo pareikalavimo dienos;

19.6. uzsakovui papra8ius, neatlygintinai, per uZsakovo nustatytg terming, kuris negali bati
trumpesnis nei 5 (penkias) darbo dienos, rastu pateikti i§samiag informacija apie sutarties vykdyma:
pateikti atlikty darby ataskaitg, nurodydamas, kokie darbai buvo atlikti, bei pateikdamas papildoma
su darby atlikimu susijusig informacija;

19.7. pasiriipinti tinkamam darbui reikalingais jrengimais ir technika;

19.8. apripinti asmeninémis apsaugos priemonémis uZsakovo atstovus ir kitus asmenis,
kontroliuojancius darbus ir norincius patekti j darby atlikimo vietg;

19.9. uztikrinti, kad visi jrankiai, mechanizmai, elektriniai ir mechaniniai prietaisai ir kita
jranga bei jrengimai biity laikomi saugioje, pasaliniams neprieinamoje vietoje ir naudojami laikantis
visy saugios eksploatacijos taisykliy;

19.10. vykdant sutartj laikytis aplinkos apsaugos sistemos reikalavimy buitiniy nuoteky
tinkly Liskiavos g., Alytuje, statybos darbams atlikti;

19.11. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus sutartyje ir galiojan¢ivose teisés
aktuose.

20. Uzsakovas taip pat jsipareigoja:

20.1. priimti Saliy sutartu laiku atliktus darbus, jeigu jos atitinka Sios sutarties ir darbams
taikomus kitus reikalavimus;

20.2. darby priémimo metu sutartyje nustatytomis salygomis pasirasyti darby perdavimo-
priémimo dokumentus;

20.3. sumoketi uz atliktus darbus sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

20.4. bendradarbiauti, suteikti vykdytojui visg turimg informacijg ir (ar) dokumentus,
biitinus tinkamam sutarties vykdymui;

20.5. teikti atsakymus j vykdytojo klausimus, susijusius su darby atlikimu;

20.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus sutartyje ir galiojan&iuose teisés
aktuose;

20.7. uZ sutarties vykdyma paskirti atsakingg asmen;j inZinerinio skyriaus vir§ininkg Audriy
Stanaitj, tel. (8 615) 77 530, el. pasSto adresas astanaitis(« vandenys.lt.




VL. DARBY ATLIKIMO IR PRIEMIMO TVARKA

21. Vykdytojas yra atsakingas uZ visus sutartyje numatytus atlikti darbus.

22. Vykdytojas neatlygintinai per protingg termina, bet ne ilgiau kaip per viena ménesj, turi
paSalinti ar iStaisyti atlikty darby trikumus arba atlyginti i§laidas jiems iStaisyti arba pagalinti.

23. Vykdytojas privalo graZinti uZ netinkamai atliktus darbus sumokétas sumas ir uZsakovas
nutraukia sutartj, kai netinkamai atlikti darbai yra esminis sutarties paZeidimas.

24. Jeigu vykdytojas nepaSalina trikumy, uZsakovas turi teis¢ reikalauti proporcingai
sumazinti mokétinas sumas ir mokeéti tik uZ tuos darbus ar jy dalj, kurie atitinka sutartyje nustatytus
reikalavimus.

VII. GARANTIJA

25. Vykdytojas garantuoja darby kokybe bei paslépty trikumy nebuvima.

26. Atliktiems darbams suteikiama garantija vadovaujantis Statybos jstatymu.

27. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo atlikty darby perdavimo-priémimo
dokumento pasira§ymo dienos. Jeigu darby priémimo metu uZsakovas nustatys trilkumy sutarties
reikalavimams, garantinio laikotarpio skaifiavimo pradZia bus laikoma diena, kai vykdytojas
i§taisys triikumus.

28. Garantija turi biiti taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems atlikty darby trikumams.
Garantija taikoma visam sutarties objektui.

29. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, vykdytojas, gaves uZsakovo pranesima,
privalo savo sgskaita paSalinti pasléptus darby trikumus, kurie egzistavo darby perdavimo-
priémimo metu, taciau uZsakovas pagristai negaléjo Zinoti apie juos ar jy nustatyti priémimo ir (ar)
patikrinimo ar garantinio laikotarpio metu.

VIIL SANKCIJOS UZ SUTARTIES NUOSTATU NESILAIKYMA

30. Jei vykdytojas véluoja atlikti darbus arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus sutartyje
numatytais terminais, moka uZsakovui 0,03 (trijy Simtyjy) procenty delspinigius nuo neatlikty ir (ar)
nepataisyty darby, ir (ar) nepakeisty prekiy vertés uz kiekviena uzdelsta dieng. UZsakovas turi teise
i8skaiCiuoti netesyby sumg i§ vykdytojui mokétiny sumy.

31. Jeigu uZsakovas véluoja sumokéti vykdytojui priklausandias sumas sutartyje nustatytais
terminais, vykdytojui pareikalavus, moka vykdytojui 0,03 (trijy $imtyjy) procenty delspinigius nuo
neapmokétos sgskaitos dydZio, uz kiekvieng uZdelsta diena.

32. Jei viena i§ Saliy nejvykdo arba netinkamai jvykdo Sioje sutartyje numatytus
isipareigojimus, kaltoji Salis turi atlyginti dél sutarties salygy nevykdymo arba netinkamo vykdymo
kitos Salies jos patirtus nuostolius.

33. Netesyby sumokeéjimas nepanaikina Salies teises reikalauti, kad kita Salis kompensuoty
Jjos patirtus tiesioginius nuostolius.

34. Jeigu vykdytojas supranta, kad véluos atlikti darbus, arba bet kuri 3alis supranta, kad
negales laiku jvykdyti savo jsipareigojimy, ji privalo nedelsiant informuoti kitg 3alj apie vélavima
ir kokig jtakg tai turés sutarties vykdymui. Jei vélavimas yra susij¢s su vykdytojo darby atlikimu,
vykdytojas turi informuoti, koks yra realus darby atlikimo terminas.

35.1. uzdelsimo valstybinéms ar kitoms institucijoms i§duodant reikiamus leidimus ar kitus
dokumentus, atlickant joms priskirtus veiksmus, jeigu toks uZdelsimas jvyksta dél valstybes,
savivaldos ar kity jstaigy ar institucijy kaltes arba pasikeitusios leidimy i3davimo ar jrangos
prijungimo tvarkos ar kity darby reglamentuojanciy teisés akty, lyginant su priimtais ir / ar
galiojanciais sutarties sudarymo metu (pvz., dél to, kad pasikeité taikomas reguliavimas) ir dél to
néra vykdytojo kaltés;



35.2. tre€iyjy asmeny skundy, ieskiniy, kity teisiniy procediiry, jeigu tai jvyksta ne dél
vykdytojo kaltés; dél teisiy i objekta apribojimo ar suvarZymo ir pan.

IX. ATSAKOMYBES PAGAL SUTART] NETAIKYMAS ARBA ATLEIDIMAS NUO
ATSAKOMYBES

36. Atsakomybé pagal sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visiskai ar i§ dalies atleistos
nuo civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

36.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr.
840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomyvbés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisykliy patvirtinimo* patvirtinty taisykliy nuostatos. Jeigu vykdytojo subrangovas (subtiekéjas)
susiduria su nenugalimos jégos aplinkybémis, remtis $ia salyga vykdytojas gali tik tokiu atveju, jei
negali pasitelkti kito subrangovo (subtiekéjo) nepatirdamas nepagristy islaidy;

36.2. dél Europos Sgjungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal sutartj jvykdyti
nejmanoma dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty),
kuriy 3alys neturéjo teisés ginéyti ir ie veiksmai negaléjo biti i§ anksto numatyti;

36.3. alis, praSanti jg atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai $aliai radtu apie §iame
sutarties skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradima nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy
pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas
pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Biitina pranesti ir tuomet, kai
iSnyksta pagrindas nevykdyti jsipareigojimy;

37. Pagrindas atleisti nuo atsakomybeés atsiranda nuo kliaties atsiradimo momento arba jeigu
apie jg néra laiku prane$ta — nuo prane$imo momento.

X. SUBRANGOVAL JU KEITIMO TVARKA

38. Vykdytojas sutarties vykdymui subrangovy nepasitelkia.

39. Vykdytojas turi teis¢ sutarties vykdymui pasitelkti naujus 38 punkte nenurodytus
subrangovus.

40. Naujo subrangovo pasitelkimg ar sutartyje nurodyto subrangovo keitimg iniciuojanti
Salis turi ra$tu kreiptis j kita Salj ir gauti jos ra$ytinj sutikima. Salis, i kurig kreipési, turi atsakyti ne
véliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas ir tik pagrjstais atvejais turi teise nesutikti su subrangovo
pakeitimu kitais nei §iame sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

41. Vykdytojas yra atsakingas uz subrangovy vykdoma sutarties dalj, lyg jg vykdyty pats ir
privalo uZtikrinti, kad subrangovai laikytysi sutarties nuostaty.

XI. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

42. Sutartis jsigalioja kai sutartj pasira$o abi sutarties $alys (po antrosios $alies pasira§ymo
dienos einandia kitg dieng) ir galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba sutarties
nutraukimo.

43. Sutarties sglygos sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos vadovaujantis
Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkan¢iyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnio nuostatomis.

44. Sutarties galiojimo laikotarpiu $alis, inicijuojanti sutarties salygy pakeitima, pateikia
kitai Saliai raStiSka praSymga keisti sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZiandiy prasyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paai§kinimus, kopijas. | pateiktg praSyma pakeisti atitinkama
sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 darbo dieny. Salims tarpusavyje



susitarus dél sutarties sglygy keitimo, Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra sutarties
neatskiriama dalis.

45. UZsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti pirkimo sutartj prie§ 30 dieny rastu
pranesgs apie tai vykdytojui, jeigu vykdytojas nevykdo savo jsipareigojimy arba vykdo juos kitomis
sglygomis. Sutartiniy reikalavimy nevykdymas ar netinkamas vykdymas laikomas esminiu sutarties
salygy pazeidimu.

46. Vykdytojas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti sutartj, prie§ 30 dieny ratu praneses apie
tai uZsakovui, jeigu uZsakovas nevykdo savo jsipareigojimy arba vykdo juos kitomis salygomis.

47. Uzsakovas gali vienasaliskai nutraukti sutartj, jeigu:

47.1. sutartis buvo pakeista paZeidZiant Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkandiyjy subjekty, jstatymo 97
straipsni;

47.2. paaiSkéjo, kad vykdytojas, su kuriuo sudaryta sutartis, turéjo biiti paalintas i¥
pirkimo procediiros pagal Viesujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

47.3. paaiSkejo, kad su vykdytoju neturéjo biti sudaryta sutartis dél to, kad Europos
Sgjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripaZino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES;

47.4. vykdytojas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo fikine veiklg arba teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogika situacija;

47.5. vykdytojas i§ esmés pazeidé sutartj;

47.6. vykdytojas véluoja atlikti darbus daugiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny.

48. Nutraukus sutart] ar jai pasibaigus, licka galioti sutarties sglygos, susijusios su gindy
nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp $aliy pagal 3ig sutartj, taip pat visos kitos §ios
sutarties sglygos, kurios pagal savo esme lieka galioti po sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba
turi i8likti galioti, kad biity visi¥kai jvykdyta §i sutartis.

49. Sutarties esminiu pazeidimu bus laikoma:

49.1. jeigu vykdytojas neatlicka darby per sutartyje nurodytus terminus ir papildoma
nustatytg laikg, per kurj skai¢iuojami delspinigiai uz vélavima,

49.2. sutarties kaina yra esminé sutarties salyga. Jei vykdytojas bandys ja didinti ar
atsisakys vykdyti sutartj uZ sutarties kaina, tai bus laikoma esminiu sutarties paZeidimu.

50. Bus laikoma, kad vykdytojas vykdé sutartj su dideliais triikumais, jeigu:

50.1. vykdytojas daugiau véluoja atlikti darbus, t. y. atlieka juos tik per papildomai suteikta
terming — vykdytojas moka sutarties 8 skyriuje ,,Sankcijos uZ sutarties nuostaty nesilaikyma®
nustatyto dydzio delspinigius;

50.2. vykdytojas naudoja informacijg apie sutarties vykdyma, uzsakova, uzsakovo logotipa
reklamoje ar leidiniuose;

50.3. jeigu vykdytojas per uZsakovo nustatyts terming nepaSalina nustatyty darby tritkumy
arba atsisako juos pasalinti (iSskyrus atvejus, kai trikumai yra nereik§mingi ir atitinka techninéje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus).

51. Jei bet kuri sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalies negaliojanéia,
tai neturi jtakos kity sutarties nuostaty galiojimui.

XII. GINCU SPRENDIMO TVARKA

52. Bet kokius gincus, prie§taravimus ar pretenzijas, kylanias arba susijusias su ia
sutartimi ar jos paZeidimu, nutraukimu ar negaliojimu, Salys sprendZia deryby keliu. Jei ne véliau
kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo vienos $ios 3alies rastilko kreipimosi i kita $ios sutarties 3alj del
ginCo isprendimo, sutarties Salys gin¢o neiSsprendzia deryby bidu, tai gindas sprendZiamas
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.
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XIIL. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

53. Si sutartis sudaryta dviem vienodg juriding galig turindiais egzemplioriais — po vieng
kiekvienai $ios sutarties aliai.

54. Bet kokie praneSimai ar pradymai, kuriy reikalaujama ir kuriuos leid%iama pateikti pagal
s1q sutart], pateikiami raStu. Laikoma, kad toks prane$imas ar pra§ymas yra tinkamai pateiktas, kai
Jis pristatomas 3aliai asmeniskai pasirafytinai arba i§siun¢iamas registruotu laisku su jteikimo
patvirtinimu § Sioje sutartyje nurodytu Salies adresu.

55. Salys, vykdydamos sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi Lietuvos Respublikos
istatymais, norminiais dokumentais, $ia sutartimi, pirkimo sglygomis ir pateiktu pas1ulymu

56. Saliai pakeitus Sioje sutartyje nurodytus adresus ar kitus rekvizitus, ji privalo ne véliau
kaip per penkias darbo dienas po tokio pakeitimo informuoti apie tai kita %alj.

57. Visi Sioje sutartyje neaptarti klausimai sprendZiami pagal Lietuvos Respublikos teisés
akty nuostatas. Esant prieStaravimy tarp $ios sutarties ir Lietuvos Respublikos teisés akty nuostaty,
taikomos pastaryjy nuostatos.

58. Uz sutarties ir pakeitimy paskelbimg CVP IS atsakingas uZsakovas (Dalia Zilinskiene,
pirkimy skyriaus virSininke, tel. (8 315) 55 980, ¢l. pastas dzilinskiene(@ vandenys.It).

XIV. sALIU JURIDINIAI ADRESAIL REKVIZITAI IR PARASAI

UZsakovas Vykdytojas

UAB ,,Dziikijos vandenys* UAB ,,Nerda“

Pulko g. 75, 62135 Alytus Nemuno g. 24, Zaunieriékiq km., 62187
Alytaus r.

Tel. (8 315) 73 470 Tel. +370 685 00 059

Imonés kodas 149566841 Imonés kodas 302580971

PVM mokétojo kodas LT495668410 PVM mokétojo kodas LT100005841917

a. s. LT877300010002208247 a.s. LT227300010125510870

Swedbank, AB Swedbank, AB

banko kodas 73000 banko kodas 73000

el. pastas info(«.nerda.lt




